IMPRIMANTE BULLE D'ENCRE 


S600 


En = 


Guide de démarrage rapide 


Table des matières 


Préface 
Matériel fourni 


Introduction 


Configuration 
Préparation de l'imprimante 
Connexion de l'imprimante à l'ordinateur 
Installation de la tête d'impression 
Chargement du papier 
Installation du pilote d'imprimante 


Alignement de la tête d'impression 


Opérations de base 
Impression avec Windows 
Impression avec Macintosh 
Entretien de la tête d'impression 


Remarques sur la manipulation de l'interface USB 
(pour les utilisateurs Windows) 


Pour plus d'informations... 


dB ID IN 


21 


22 


BG ©CA7-1416-V01 


BR Canadian Radio Interference Regulations/Réglementations canadiennes 


relatives aux interférences radio 
This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from a digital 


apparatus as set out in the interference-causing equipment standard entitled “Digital Apparatus”, 
ICES-003 of the Industry Canada. 


Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils 
numériques de Classe B prescrites dans la norme sur la matériel brouilleur : “Appareils Numériques”, 
NMB-003 édictée par l’Industrie Canada. 


RE Programme international ENERGY Star® 
En tant que partenaire du programme ENERGY STAR®, Canon Inc. a déterminé la conformité de ce 
produit aux recommandations ENERGY STAR relatives aux économies d'énergie. 


Lu Le programme international d'équipement de bureau ENERGY STAR est 
Lgrer ff un programme global qui encourage l'économie d'énergie lors de l'utilisation 
d'ordinateurs et d'autres équipements de bureau. Il soutient le développement 
et la distribution de produits dotés de fonctions permettant de réduire réellement 
la consommation d'énergie. Il s'agit d'un système ouvert auquel les entreprises 
peuvent volontairement prendre part. Les produits ciblés sont les équipements de 
bureau tels que les ordinateurs, les moniteurs, les imprimantes, les télécopieurs et 
les photocopieuses. 
Leurs normes et logos sont uniformes dans toutes les nations participantes. 


Préface 


Es Matériel fourni SSSR ES ie 


Merci d'avoir acheté une imprimante Bubble Jet Canon. 
Vérifiez que tous les éléments suivants se trouvent dans la boîte. Si l'un d'entre eux manque 
ou est endommagé, contactez votre revendeur ou votre représentant agréé Canon. 


Q Imprimante 

Q CD-ROM Installation du logiciel & Guide d'Utilisation 
Q Guide de démarrage rapide 

Qi Tête d'impression 

Li 4 réservoirs d'encre 


* Vous devez acheter les câbles séparément en fonction de votre ordinateur. Pour plus 
d'informations sur les types de câble et leurs spécifications, reportez-vous à la page 2. 


[LA introduction FÉES 


Ce Guide de démarrage rapide utilise les symboles suivants pour indiquer les informations 
importantes. Veillez à toujours respecter les instructions indiquées par ces symboles. 


À Avertissement 


Instructions dont le non-respect peut entraîner la mort ou des blessures graves causées 
par un fonctionnement incorrect du matériel. Les instructions indiquées par ce symbole 
doivent être respectées pour garantir un fonctionnement sûr. 


À Attention 


Instructions dont le non-respect peut entraîner des blessures graves ou des dommages 
matériels causés par un fonctionnement incorrect du matériel. Les instructions indiquées 
par ce symbole doivent être respectées pour garantir un fonctionnement sûr. 


Lisez également les précautions d'emploi du Guide d'utilisation. Respectez les avertissements 
et les précautions d'emploi afin d'éviter de vous blesser ou d'endommager l'imprimante. 


Avis sur les marques 

° Canon‘ est une marque déposée de Canon Inc. 

° BJTM est une marque de Canon Inc. 

e Microsoft”, Windows® et Windows NT° sont des marques déposées de Microsoft 
Corporation aux Etats-Unis et dans d'autres pays. 

° Apple, Mac, Macintosh et iMac sont des marques d'Apple Computer, Inc., déposées aux 
Etats-Unis et dans d'autres pays. 


° Toutes les autres marques et marques déposées qui apparaissent dans ce Guide de 
démarrage rapide appartiennent à leurs propriétaires respectifs. 


Copyright ©2000 CANON INC. 
Tous droits réservés. Toute reproduction ou transmission, même partielle, sous quelque 
forme que ce soit, est interdite sans autorisation expresse écrite. 


Configuration 


EN 7 Préparation de l'imprimante On 


1 Posez l'imprimante sur une 
surface plane. 


2 Enlevez l'emballage et le ruban adhésif 
de l'imprimante, comme le montre 
l'illustration. 


3 Fixez le repose-papier sur le chargeur 
de feuilles. 


4 Fixez le réceptacle de sortie comme le 


réceptacle de sortie | . 
montre l'illustration. 


EN 2 Connexion de l'imprimante à l'ordinateur 2121: 


Utilisez un câble USB ou un câble d'imprimante parallèle. Vous ne pouvez pas connecter 
l'ordinateur à l'imprimante à l'aide du câble parallèle ET du câble USB. 


Câble USB Câble d'imprimante (parallèle) 
e Windows 98, Windows Me, e Windows 95, Windows NT 4.0 
Windows 2000 (peut également être utilisé avec 
e Mac OS 8.1 ou ultérieur Windows 98, Windows Me et 
Windows 2000) 


Recommandé : câble Canon ou d'un autre Doit être compatible Centronics TEEE1284 
fabricant informatique, d'une longueur et prendre en charge la communication 
maximale de 5 m. bidirectionnelle. 


Recommandé : câble Canon ou d'un autre 
fabricant informatique, d'une longueur 
maximale de 2 m. 


=> Remarques 


° Le câble USB donne des vitesses d'impression relativement plus élevées et son 
utilisation est recommandée avec Windows 98, Windows Me et Windows 2000. 

° Si votre ordinateur dispose d'une mise à la terre, assurez-vous que celle-ci est connectée. 

° Si vous envisagez de ne pas utiliser l'imprimante pendant une longue période, 
débranchez le cordon d'alimentation de la prise de courant après avoir éteint 
l'imprimante. 


Suivez les étapes ci-dessous pour installer 
le pilote d'imprimante correctement. 


1 Assurez-vous que l'imprimante 
et l'ordinateur sont éteints. 


Figure A 


2 Connectez le câble. 


La figure A illustre la connexion du câble USB et 
la figure B celle du câble d'imprimante (parallèle). 


=> Remarque 


Aïrntant Ajout de nouresu maléiiel 


Si l'écran Assistant Ajout de nouveau matériel ou Assistant 
Détection de nouveau matériel apparaît lors de l'exécution 
des opérations suivantes, cliquez sur Annuler et éteignez LES 
l'ordinateur. % 
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EN 3M {Installation de la tête d'impression 


À Avertissement 


e N'essayez jamais de brancher le cordon d'alimentation sur la prise de courant ou de le 
débrancher avec les mains mouillées. 

e Veillez à ne jamais endommager, modifier, étirer, plier ou tordre de façon excessive le 
cordon d'alimentation. Ne placez pas d'objets lourds sur le cordon d'alimentation. 

e N'utilisez jamais de source d'alimentation autre que la source standard fournie dans le 
pays d'achat. L'utilisation d'une tension et d'une fréquence incorrectes risque de causer 
un incendie ou une décharge électrique. 

e Veillez à toujours enfoncer totalement la prise dans la prise de courant. 


M Installation de la tête d'impression 


1 Branchez l'imprimante. 


2 Allumez l'imprimante. N'allumez PAS 
encore l'ordinateur. 


Le voyant d'ALIMENTATION clignote et 
l'imprimante commence à fonctionner. Patientez 
jusqu'à ce que le voyant d'ALIMENTATION cesse 
de clignoter. 


3 Ouvrez le capot avant. 


4 Enlevez le ruban. 


5 Relevez le levier de verrouillage. 


6 Enlevez la capsule de protection de la 
tête d'impression. 


Remarques Contacts électriques 
e Ne touchez pas aux Buses de la tête 
buses ni aux contacts d'impression 


électriques de la tête 
d'impression. 
e N'essayez pas de 
remettre la capsule de 
protection en place 
après l'avoir retirée. 
Débarrassez-vous en 
en accord avec les lois 
Tête et réglementations locales. 
d'impression ,, # 


7 Placez la tête d'impression dans 
son support. 


Support de la 
tête d'impression 


&8 Verrouillez la tête d'impression 
en abaissant le levier. 


Ne touchez plus au levier de verrouillage une fois 
la tête d'impression installée. 


M Installation des réservoirs d'encre 


À Attention 


° Pour des raisons de sécurité, gardez les réservoirs d'encre hors de portée des enfants. 
° Veillez à ne pas renverser et à ne pas secouer les réservoirs d'encre. 


1 Prenez le réservoir d'encre jaune. 


[ 2 Tirez le ruban orange dans le sens de 
la flèche et retirez le film transparent. 


3 lenez le réservoir d'encre comme 
le montre l'illustration et enlevez la 
capsule de protection. 


=> Remarques 
e N'appuyez pas sur les côtés Support d'encre 


des réservoirs d'encre car 
l'encre risque de couler, et CA 
de tacher vos vêtements et 5) 
vos mains. LA 
e Ne touchez pas le 
support d'encre. 
e N'essayez pas de remettre 
la capsule de protection en 
place après l'avoir retirée. 
Débarrassez-vous en en 
accord avec les lois et 
réglementations locales. 


LT 


4 Insérez le réservoir d'encre jaune dans 
l'emplacement situé à droite. Appuyez 
sur le réservoir jusqu'à ce qu'il 
s'enclenche. 


5 Suivez la même procédure pour 
installer les autres réservoirs 
d'encre dans les emplacements 
qui conviennent. 


Vérifiez les indications pour vous assurer que 
chaque réservoir se trouve au bon endroit. 


=> Remarques 


e Installez uniquement les réservoirs d'encre 
précisés dans les indications. 

e Si un réservoir d'encre n'est pas installé au 
bon endroit, les couleurs ne s'impriment pas 
correctement. Réinstallez-le immédiatement 

Magenta dans la position qui convient et nettoyez la 

tête d'impression. Pour plus d'informations, 


reportez-vous au Guide d'utilisation. 


6 Fermez le panneau avant. 


Patientez jusqu'à ce que le voyant 
d'ALIMENTATION cesse de clignoter 
(environ 60 secondes). 


Jaune 


| | 411 Chargement du papier 1 | 


M Chargement de papier ordinaire au format A4 (Lettre) 


Levier d'épaisseur du papier 


| 


Face à 
imprimer 


1 
2 


Ouvrez le capot avant. 


Positionnez le levier d'épaisseur du 
papier situé en haut du support de 

la tête d'impression sur la gauche. 

Fermez le capot avant. 


> Remarque 

Positionnez le levier d'épaisseur du papier sur 
la gauche si vous utilisez du papier ordinaire, 
sur la droite si vous utilisez du papier épais. 
Pour plus d'informations sur le chargement 
d'enveloppes et d'autres supports, 


reportez-vous au Guide d'utilisation. 


Chargez le papier, alignez-le avec le 
côté droit du chargeur de feuilles. 


Vous pouvez charger jusqu'à 100 feuilles de 
papier ordinaire. Ne dépassez pas cette limite. 


Positionnez le guide papier contre le 
côté gauche de la pile de feuilles. 


Vous devez maintenant installer le pilote 
d'imprimante : 


Windows : 
Macintosh : 


Reportez-vous à la page 8 
Reportez-vous à la page 10 


EN 5 Installation du pilote d'imprimante 


M Installation du pilote d'imprimante - Windows 


=> Remarques 


° Ne déconnectez pas le câble et ne retirez pas le CD-ROM pendant l'installation. 
Le pilote ne peut pas être installé correctement. 

e Les écrans ci-dessous apparaissent lors de l'installation sous Windows 98. Ils peuvent 
être différents selon l'environnement utilisé. 

e Lors de l'installation du pilote d'imprimante sous Windows 2000 ou Windows NT 4.0, 
connectez-vous au système en tant que membre du groupe Administrateurs. 


Si l'écran suivant apparaît automatiquement, cliquez sur Annuler et continuez l'installation 
en suivant les étapes 1 à 7. 
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Remaraues particulières pour les utilisateurs de Windows 98 avec une connexion USB 


Cliquez sur Annuler pour quitter l'écran, puis éteignez l'imprimante. Enlevez le câble 
USB connecté à votre ordinateur et remettez-le en place. 


1 Assurez-vous que l'imprimante et 
l'ordinateur sont éteints. 


2 Allumez l'ordinateur et lancez 
Windows. Si une application démarre 
automatiquement, quittez-la. 


Désactivez tout programme de détection de virus. 
N'allumez PAS l'imprimante à ce stade. 


3 Insérez le CD-ROM Installation du logiciel 
& Guide d'Utilisation dans le lecteur. 


=> Remarques 


e Si le CD-ROM ne se lance pas 
automatiquement, double-cliquez sur 
Poste de travail dans l'écran Windows, 
puis sur l'icône du CD-ROM. 

e Si l'écran de choix de langue apparaît, 
sélectionnez une langue, puis cliquez 
sur le bouton Suivant. 


4 Suivez les instructions affichées à 
l'écran. Lorsque l'écran présenté à 
gauche apparaît, cliquez sur le bouton 
Installer le logiciel. 


5 Vérifiez que le bouton Pilote 
d'imprimante Bulle d'Encre est 
rouge, puis cliquez sur Démarrer. 


6 Lorsque l'écran présenté à gauche 
apparaît, allumez l'imprimante. 


Le por d'imprimantes sers détacté Vénkez que le cêble estraccorndé et 
mettez limonments sous tension 
Ciquer sur Sélecton manuelle si vous désirez sélectonner le port 


Si l'imprimante est reconnue, le pilote 
d'imprimante est automatiquement installé. 


=> Remarque 


Si la connexion n'est pas reconnue, 
reportez-vous à la section « Remarques sur 
la manipulation de l'interface USB (pour les 
utilisateurs Windows) », page 21. 


| 7 Cliquez sur OK. 


L'instalistion du lognel esttermnée, 


Avant d'utiliser votre imprimante, vous devez 
cire oasis er À procéder à l'alignement de la tête d'impression 
comme la page 12 le décrit. 
=> Remarque 


Si un message vous invitant à redémarrer 
l'ordinateur apparaît, cliquez sur Oui pour 
redémarrer votre ordinateur. 


M Installation du pilote d'imprimante - Macintosh 


> Remarques 


e Si vous utilisez un iMac installé avec Mac OS 8.1, utilisez la mise à jour iMac 1.0, 
disponible sur la page d'accueil d'Apple Inc., afin de mettre votre système à niveau. 

° Ne retirez pas ou n'insérez pas le câble USB au cours de l'installation ; l'ordinateur ou 
l'imprimante risquerait de ne pas fonctionner normalement. 

e Avant d'installer le pilote, désactivez l'intégralité des programmes de détection 
de virus et des programmes à chargement automatique, ou supprimezles de votre 
dossier système. 


Les ressources logicielles nécessaires à l'utilisation 1 Allumez le Mac. SI l'écran présenté à 


du périphérique “S600" sont introuvables. 


Veuillez consulter la documentation de ce gauche apparaît, cliquez sur OK. 


périphérique pour les installer. 


2 Insérez le CD-ROM Installation du logiciel 
& Guide d'Utilisation dans le lecteur. 


3 Double-cliquez sur le dossier du 
pilote d'imprimante (Printer Driver), 
puis sélectionnez une langue. 


= DE 4 Double-cliquez sur Installer. 


5 Lisez le contrat de licence et cliquez sur 
à Accepter pour continuer. 
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10 


LRU Installer LELTAUEREEUDIE G C | | q uez sur | n stal le r. 
[installation standard 14} 


Giquez sur “installer” pour installer les logiciels suivants. Une fois Attendez la fin de l'installation. 


l'installation terminée, redémarrez l'ordinateur. 
«Pilote d'imprimante S600 QuickDraw 


eltilitaires d'imprimante $600 
+Profil d'imprimante 5609 


=> Remarque 


-— Dest de l'installation 
| [_Quitter_] Aucune autre application ne peut être 
exécutée pendant cette installation. Cliquez 
sur Continuer pour quitter 
automatiquement toute application ouverte 
ou sur Annuler pour laisser vos disques 
inchangés. 


Les dimants peront ratalés ser M disque Or_AFOUO" | 


{ Annuler } 


Si le message ci-dessus apparaît, vérifiez que 
tous les documents sont enregistrés, puis 
cliquez sur le bouton Continuer. Si vous 
devez enregistrer un document, cliquez sur 
Annuler pour ce faire. Recommencez ensuite 


depuis l'étape 4. 


7 Cliquez sur Redémarrer. 


L'installation a réussi, Le logiciel que vous avez 
installé nécessite le redémarrage de votre 
ordinateur. Si vous avez terminé, cliquez sur ! ee s 5 CA sn4 
Redémarrer ou cliquez sur Continuer pour effectuer L OT dina teur I edémar re. 


d'autres installations, 


8 Sélectionnez le Sélecteur dans le 
menu Pomme. 


“Fichier Édition Présentation 
Apropos de votre ordinateur... 
7 Aide-mémoire 
Album 
(à Applications récentes b 

Calculette 

Clavier 

Fi Documents récents p 

[M Éléments favoris h 

Explorateur réseau 


æ, . i 


Cr Êl ur Q] * LE © (LLE 
PRET 22. SRE EL EAN 
( AE TA CU CUT À 

ss ACT 


1 Tableaux de bord 


SN 9 Cliquez sur l'icône de l'imprimante que 
vous utilisez et fermez le Sélecteur. 


| | Avant d'utiliser votre imprimante, vous devez 
| = rocéder à l'alignement de la tête d'impression 
| [Partage (Conño.) A basic ‘one Ê / . 

(rate) oi son comme la page 14 le décrit. 

Q Activé . 


@ Désactivé 11.762 


| App'eTak 


=> Remarque 


Si vous utilisez cette imprimante en tant 
qu'imprimante réseau, reportez-vous au 
Guide d'utilisation. 
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EN 6 Alignement de la tête d'impression 


Vous devez effectuer cette opération lorsque vous utilisez l'imprimante pour la première fois. 
L'alignement de la tête d'impression vous permet d'imprimer sans décalage dans les couleurs. 


M Alignement de la tête d'impression - Windows 


1 Cliquez sur Démarrer et sélectionnez 
Imprimantes dans Paramètres. 


2 Cliquez sur l'icône de votre 
imprimante. 


Te Sala en TS crdie 3 Ouvrez le menu Fichier et 
Jets de sélectionnez : 


(+ OR RE s- 
MT ° Windows 95/Windows 98/ 
Cape por mme e. Windows Me — [Propriétés] 
> OEE ° Windows 2000 — [Préférences d'impression...] 
° Windows NT 4.0 — [Valeurs par défaut du 
document...| 


pour ouvrir l'écran des paramètres. 


Capturer le port mpemante 
Ferrer la canbire 
Crber nn amour 
SUEFTTes 
Fieromem 


v ingemates 
Trarassles hors connemon 
Fexmes 


Canon 5600 mr | 4 Cliquez sUr OK. 


/ {\ Celtes enpemantée request un skgneement de La tète d'impression 


Cliquez eue [blignement tête d'impression] dant l'entretien pozs lances l'alignement 


5 Cliquez sur l'onglet Entretien, puis sur 
l'icône Alignement tête d'impression. 


À mener | 6 Vérifiez que le papier est chargé dans 
! mens Pgo t de ta Me Léon | pot € sirie à a Cratalomen 2 la v : ï . : 
LA ee rome en ne ee l'imprimante et cliquez sur OK. Si un 
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AE ee munir message vous avertissant de ne pas 


Vue ns. gratis ax sement à 


CD: effectuer d'autres opérations apparaît, 
cliquez sur OK. 
7 Cliquez sur Oui. 
V4 Le mobi est mpnré correctement 7 
A a ne ogg gl Si le motif n'est pas imprimé correctement, 


ouvrez le capot avant et assurez-vous que les 
réservoirsd'encre sont bien installés. 
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Alignementitéte d'impression 


Abone la tèle d'impression En consultent les motfs crpcmés dans les 
colonnes À àF, sélectionnez ls moté qu n'indique ps: de défaut 


Alignementitete d'impression 


Bbgre la tête d'rgesson En consuant les motfs imprimés dans le 
colonnes À à F, sélectionnez le motif qui n'ncique pas de détax. 


Abgnerent horzontak-3 à +7) 


Alignementitete!d'impression 


à Le mode d'mpression repède va mantenant être quitté 
( + 


Chargez normalement une feuils dans le chargeur et chquez sur [OK] 


ERA 


Alignementtéte d'impression 7: 


Selon les motfs enprerés dans les colonnes G et H, ETS ait 
qui est le plus bee et qui n'a pss de bandes dans les zone: nciquées pat 
des lèches. 


nds Abgrement vertical (-3 à +3) 
Colonne G 
Cclonre H 


ERTIIE 


&8 Examinez l'impression. Dans les motifs 
de la ligne À, sélectionnez le motif le 
moins irrégulier et saisissez le numéro 
correspondant. 


S'il est difficile de sélectionner le meilleur motif, 
sélectionnez celui qui comporte le numéro le 
plus élevé. 


9 De la même façon, sélectionnez un à 
un les motifs imprimés comportant le 
moins d'irrégularités dans les lignes B à 
F. Saisissez le numéro correspondant et 
cliquez sur OK. 


S'il est difficile de sélectionner le meilleur motif, 
utilisez les critères suivants. 

Lignes B, C — Sélectionnez le motif comportant le 
numéro le plus élevé. 

Lignes D, E, F — Sélectionnez le motif comportant 
le numéro le moins élevé. 


10 Vérifiez que le papier est chargé dans 
l'imprimante et cliquez sur OK. 


11 De la même façon, sélectionnez les 
meilleurs motifs des lignes G et H, 
saisissez les numéros correspondants 
et cliquez sur OK. 


Les meilleurs motifs sont lisses et ne présentent 
aucune rayure sur le bord indiqué par les flèches. 
Si vous n'arrivez pas à en sélectionner un, 
sélectionnez celui qui comporte le numéro le 
plus élevé. 


131 


2 Prncqui 
FRE 


| Conti = æ 1) 
F, Catoémbeesie | of Ce | _ÿ Farm 


Le 12 Cliquez sur OK. 


L'installation de l'imprimante est terminée. 
Vous pouvez désormais l'utiliser. 


M Alignement de la tête d'impression - Macintosh 


Canon 5600 Ltilitaires d'imprimante 


Nettoyage en profondeur des têtes d'impression 
Lance le nettoyage en profondeur des têtes 
d'impression. 


L'alignement de la tête d'impressionesten cours, 
L'alignement implique une impression de sorte que 
vous devez procéder comme suit Préparez Mimprimante 
{branchez son câble et mattez-la sous tension), poussez 
le levier d'épaisseur du papier vers la gauche et chargez 
une feuille de papier ordinaire dans le chargeur, 


Voulez-vous imprimer les modèles d'alignement des 
têtes d'impression 


Alignement de la tête d'impression 


Aligne la tête d'impression. En consultant les motifs imprimés dans 
les colonnes À à F, sélectionnez le motif qui n'indique pas de défaut. 


Régler dans le sens “CD 
Colonne A: (Et) 
Colonne D: 
Colonne C: 

Régler dans les deux sens (-5-+ 
Colonne D: 

Colonne E: 


Colonne F: 
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Version 3,7 


1 


2 


3-47) 
(il 
(5-45) 


Sélectionnez Format d'impression 
dans le menu Fichier. 


Cliquez sur Utilitaires. 


Sélectionnez Impression de la page 
de test dans le menu et cliquez sur 
l'icône Alignement de la tête 
d'impression. 


Vérifiez que du papier est chargé dans 
l'imprimante et cliquez sur OK. 


Si le motif n'est pas imprimé correctement, 
ouvrez le capot avant et assurez-vous que les 
réservoirsd'encre sont bien installés. 


Examinez l'impression. Dans les motifs 
de la ligne À, sélectionnez le motif le 
moins irrégulier et saisissez le numéro 
correspondant. 

S'il est difficile de sélectionner le meilleur motif, 


sélectionnez celui qui comporte le numéro le 
plus élevé. 


Atianement de latéte impression 6 De la même façon, sélectionnez un à 


Aligne la tête d'impression.En consultant les motifs imprimés dans 


les colonnes A à F, sélectionnez le motif qui n'indique pas de défaut. U n les motifs | m p ri més com portant le 


Régler dans le sens de la largeur (-3-+7) 
e 


comeas  ELE moins d'irrégularités dans les lignes 


= Siné B à F. Saisissez le numéro 
= __. correspondant et cliquez sur Envoyer. 
sou CH S'il est difficile de sélectionner le meilleur motif, 
utilisez les critères suivants. 
Lignes B, C — Sélectionnez le motif comportant le 


numéro le plus élevé. 
Lignes D, E, F — Sélectionnez le motif comportant 
le numéro le moins élevé. 


D'autres motifs d'alignement des têtes 7 Vérifiez que du papier est chargé dans 
vont être imprimés. 


Mettre une autre feuille de papier ordinaire |" m p ri mante et c| q UeZ su f O K. 


et cliquer sur [OK]. 


Aignement dette impression &8 De la même façon, sélectionnez les 


Selontes motifs imprimés dans les colonnes Get H, sélectionnez le 


nee PRE meilleurs motifs des lignes G et H, 
| un dut saisissez les numéros correspondants 
Catonne et cliquez sur Envoyer. 


Les meilleurs motifs sont lisses et ne présentent 
aucune rayure sur le bord indiqué par les flèches. 
Si vous n'arrivez pas à en sélectionner un, 
sélectionnez celui qui comporte le numéro le 
plus élevé. 


Annuler (Cemeer |) 


Canon 5609 Utilitaires d'imprimante Version 3,7 d CG | iQ U e7 S U f Fermer. 


F3 Motif de vérification des buses 
imprime un motif de vérification des buses, 
Alignement de latète d'impression 
Ceci alignerales têtes d'impression afin de 


corriger l'erreur éventuelle de leur position 
d'installation. 


fermat papier : 


10 Cliquez sur OK. 


tcnae: [fes] *. () CHE L'installation de l'imprimante est terminée. 
criertatien: _—_—— Vous pouvez désormais l'utiliser. 


O] Sawvegerderies paramètres 
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Opérations de base 


° Si de la fumée, des odeurs inhabituelles ou des bruits étranges semblent provenir de 
l'imprimante, éteignez-la immédiatement et débranchez l'imprimante. 

e Afin d'éviter toute blessure, ne placez jamais vos mains ou vos doigts dans l'imprimante 
lorsqu'une impression est en cours. 


Impression avec Windows 


En définissant les paramètres d'impression en fonction de vos besoins, vous obtenez des 
impressions de meilleure qualité. Dans cette section, nous utiliserons WordPad dans un but 
explicatif. Les procédures employées et les écrans apparaissant sur votre ordinateur peuvent 
varier selon l'application utilisée. 


M Impression 


NE DIRES Pantera 1 Imprimez le document à partir de 


(| . L 

Nouveau . CN ||, l'application. 

Ouvrir. CukQ ep, 

HR En Dans le menu Fichier, cliquez sur Imprimer. 

RC R : k Ré j 
À: eportez-vous au guide d'utilisation 
correspondant à l'application pour connaître 

perçu avant impression : ; 

Mise en page. les procédures réelles. 


2 Vérifiez que votre imprimante est 
sélectionnée et cliquez sur Propriétés. 


État lnpomerte par délas Prêt 

Type Canon 5600 

Ergiscemert : LFT1 

Conmerise D np dans fetuer 
Étandue d'impression ------------ Ciques - 

(6 Tout Hombre de capes fi | 
CEngeæ de:Î1 a | eg er 

# | il [el | fl N° Agsembs 


rs. 


3 Indiquez les paramètres requis el 
cliquez sur OK. 


Gutth Lugesen À jémte 


A) 


=> Remarque 
Si vous n'utilisez pas du papier ordinaire, 
reportez-vous à « Paramètres d'impression 


de base », page 17. 


4. Pour lancer l'impression, cliquez sur OK. 


L'impression démarre quelques instants après. 
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M Paramètres d'impression de base 


Pour une qualité d'impression optimale, indiquez les paramètres requis dans l'onglet 
Principal. Pour obtenir les meilleurs résultats, sélectionnez le type de support chargé dans 
l'imprimante si vous effectuez une impression sur du papier autre que du papier ordinaire. 


Propriétés Canonis600 Es. 1O: (5) 
Principal | Configuration de la page | Cachet/Auiète-plan | Eltets | Profles | Ervretien | 


ÿ [Papier crdnare >| (1 ) 


Chargeur feules auto. 5 


(2) 
ni re ee (3) 
[| 44 
Le] Impr. normale M Impression niveau de gris 
Cachet : Aucun 
Æsnère-plan: Aucun 
Effets : Aucun | 
(4) 
(1) [Type de support] Sélectionnez le type de support chargé dans l'imprimante. 


(2) [Qualité d'impression] Sélectionnez une option entre Haute, Standard et Brouillon. 
Sélectionnez Personnalisée pour définir la qualité d'impression 
manuellement. 


(3) [Réglage couleur] Si vous souhaitez contrôler les paramètres de réglage couleur de 
façon plus précise, sélectionnez Manuel. 
(4) Bouton [Aide] Cliquez sur ce bouton pour obtenir des explications plus détaillées 


sur les fonctions de cet onglet de paramètres. (Ce bouton peut ne 
pas apparaître sous Windows 2000 ou sous Windows NT 4.0. 
Dans ce cas, cliquez sur Démarrer, puis sélectionnez 
Programmes - Canon S600 - Aide.) 


(5) Bouton [?] Cliquez sur ce bouton pour modifier la forme du curseur en un point 
d'interrogation (?). Si vous cliquez sur le nom d'un élément avec ce 
curseur, une explication apparaît. 


=> Remarques 


° Si vous cliquez sur le Conseillé d'impression, vous pouvez régler les paramètres 
d'impression les plus appropriés en répondant simplement aux questions des invites. 

° Utilisez l'application pour définir le format du papier et son orientation. Avant 
l'impression, ouvrez l'écran des paramètres et assurez-vous que le paramètre Format page 
de l'onglet Configuration de la page correspond à celui indiqué dans l'application. 

° Pour plus d'informations sur les fonctionnalités du pilote d'imprimante, reportez-vous 
au Guide d'utilisation. 
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Impression avec Macintosh 


Si vous définissez les paramètres d'impression en fonction de vos besoins, vous obtiendrez des 


impressions de meilleure qualité. 


M Impression 


Tdi Édition Polices Corps 
Nouveau 
Ouvrir... 


Enregistrer 
Enregistrer sous. 


FONMaLuiMpressION.. 
imprimer... d6P 
imprimer une copie 

Quitter 


Nouveau 
Ouvrir... 


Enregistrer 
Enregistrer sous. 


Format d'impression. 
Imprimer 61 1 DS 
Imprim imer une copie 


L Quitter SAC æQ 


Canon 5600 Version 3,7 
imprimer 


Caples : mi Pages: @ Toutes C) Dep. eu £, =} Cannuter ) 


Cartor ouch Mode d'impre ession: 


CCE: 
ee e support: 25 LI _ a. 


[Papier ortnaire 


for 


"" = 
| Automatique _ Ésrter COS | ee 


C1 Impression en niveaux de gris 


Alimentation papier : 
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Ouvrez la boîte de dialogue Format 
d'impression de votre application. 


Dans le menu Fichier, cliquez sur Format 
d'impression. Reportez-vous au guide 
d'utilisation correspondant à l'application 
pour connaître les procédures réelles. 


Indiquez le format d'impression. 


Pour plus d'informations, reportez-vous à 
« Format d'impression », page 19. 


Ouvrez la boîte de dialogue 
d'impression de votre application 
afin d'imprimer le document. 


Dans le menu Fichier, cliquez sur Imprimer. 
Reportez-vous au guide d'utilisation 
correspondant à l'application pour connaître 
les procédures réelles. 


Indiquez les paramètres d'impression 
en fonction de vos besoins. 


Pour plus d'informations, reportez-vous à la 
section « Paramètres d'impression de base », 
page 19. 


Cliquez sur le bouton Imprimer. 


L'impression démarre quelques instants après. 


M Format d'impression 


Utilisez la boîte de dialogue Format d'impression pour préciser les paramètres de taille 
de papier. 


Canon $600 


Format papier | Sélectionnez la 
CTimpression Bannière taille de papier 


Échelle : LS EX "ers0; à utiliser. 


Orientation : 1) 


[] Sauvegarder les paramètres 


Haut :297,0mm Lara. :210,0mm 


M Paramètres d'impression de base 


Pour une qualité d'impression optimale, indiquez les paramètres requis dans la boîte de 
dialogue Imprimer. Pour obtenir les meilleurs résultats, sélectionnez le type de support 
chargé dans l'imprimante si vous effectuez une impression sur du papier autre que du 
papier ordinaire. 


Canon $600 


Copies:[1 | Pages : @ Toutes () Dep. [| A [|] 


Cartouche BJ: 
Couleur 


Version 3,7 


Mode d'impression : 


De de support : 


(1) Papier ordinaire ER» Re 7 Perses 
ge — or 
1 : R : : Qualité d'impresssion :Hormal (fin) É 
Alimentation papier : ? Demi-teintes : Diffusion È 
Automatique Fe) ESorectoncouteur Sant EAST: 


C1 Impression en niveaux de gris 


(1) [Type de support] Sélectionnez le type de support chargé dans l'imprimante. 
(2) [Mode d'impression] Sélectionnez l'icône correspondant le plus au type de document 
à imprimer. 


Pour indiquer des paramètres plus détaillés concernant la couleur ou la 
qualité d'impression, sélectionnez Manuel et cliquez sur Détails. 


(3) Bouton [Imprimer] Cliquez sur ce bouton pour lancer l'impression. 


=> Remarque 


° Pour plus d'informations sur les autres fonctions du pilote d'imprimante, reportez-vous 
aux bulles d'aide. 
Sélectionnez Activer les bulles d'aide dans le menu Aide pour obtenir une explication 
de chaque élément de l'écran des paramètres. Pour afficher l'explication, pointez sur 
l'élément avec la souris. 

° Pour plus d'informations sur les fonctionnalités du pilote d'imprimante, reportez-vous 
au Guide d'utilisation. 
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Entretien de la tête d'impression 


M Si le résultat est trouble ou si une couleur donnée ne 
s'imprime pas 
Nettoyez la tête d'impression pour améliorer la qualité d'impression. Assurez-vous que 


l'imprimante est allumée et suivez les instructions ci-dessous. 


° Windows 
Ouvrez l'écran des paramètres du pilote d'imprimante et cliquez sur l'onglet Entretien. 
Cliquez sur l'icône Nettoyage. Pour plus d'informations sur la manière d'ouvrir l'écran 
des paramètres, reportez-vous à la page 12. 


° Macintosh 
Ouvrez la boîte de dialogue Format d'impression et cliquez sur le bouton Utilitaires. 
Cliquez sur l'icône Nettoyage. 


M Si l'imprimante n'a plus d'encre 


Remplacez le réservoir d'encre vide par un nouveau. 
Lors de l'achat, indiquez les réservoirs d'encre suivants. 


Jaune  BCI-3eY 
Magenta BCI-3eM 
Cyan  BCI-3eC 
Noir BCI-3eBK 


1 Ouvrez le capot avant et retirez le 
réservoir d'encre vide. 


Ne touchez pas au levier de verrouillage. 


2 Installez le nouveau réservoir d'encre. 


Une fois que vous avez terminé, fermez le 
capot avant. 


=> Remarque 
Pour plus d'informations sur l'entretien, 


reportez-vous au Guide d'utilisation. 


Remarques sur la manipulation de l'interface USB 
(pour les utilisateurs Windows) 


Si l'installation du pilote d'imprimante ne se déroule pas comme indiqué dans ce Guide de 
démarrage rapide, l'installation du pilote USB pose peut-être problème. Essayez de réinstaller 


le pilote d'imprimante. 


H Réinstallation 


Pol d'imprmante 


: Le port d'imprimante sers détecté Vérikez que le câbis est raccordé et 
mettez l'imprimeants sous tension. 
Ciquez sur Sélechon manuelle s1ivous désuez sélechonner le port 


Si vous ne pouvez pas dépasser l'écran 
Port imprimante, procédez comme suit : 


Cliquez sur Annuler. 


Lorsque l'écran Abandonner l'installation 
apparait, cliquez sur Abandonner. 


Lorsque l'écran Arrêter l'installation 
apparait, cliquez sur OK. 


Mettez l'imprimante hors tension. 


Réinstallez le pilote d'imprimante 
(reportez-vous à la page 8). 


Si l'installation ne se déroule toujours pas comme indiqué, vérifiez l'état du pilote USB en 
suivant les procédures décrites ci-dessous. 


M Vérification de l'état du pilote USB 


Si un point d'exclamation (!) 
est présent 


@1 Ordinateur 
&-(@ Caites graphiques 
H-Éf) Cartes réseau 
& «9 CD-ROM 
RE Clavier 
| [7 @ Contrôleur de bus USB 

ON Con 5600 
Concentrateur USB racine 

Intel{r] 8280144 USB Universal Host Controller 


Si Autres périphériques apparaît 


21 Ordinateur 
E 2 Autres périphériques 
[a 
& (oi Caites graphiques 
É9 Caites réseau 
& < CD-ROM 
| |E &$ Clavier 
D. lantiâlanr de he TIGR 


1 


2 


Assurez-vous que l'imprimante et l 
l'ordinateur sont connectés à l'aide du câble 
USB, et que l'imprimante est allumée. 


Sélectionnez Démarrer, Paramètres et 
Panneau de configuration. 


Double-cliquez sur Système. 

Si l'icône Système n'apparaît pas pour les 
utilisateurs Windows Me, cliquez sur l'option 
Afficher toutes les options du Panneau de 
configuration à gauche de l'écran. 


Cliquez sur l'onglet Gestionnaire de 
périphériques. 

Pour Windows 2000, cliquez sur l'onglet du 
matériel, puis sur Gestionnaire de périphériques. 


Double-cliquez sur les contrôleur de 
bus USB. 


Vérifiez que la mention Canon S600 apparaît. 


e Si tel est le cas, l'installation est terminée. 

° Si cette mention apparaît mais qu'elle est 
accompagnée d'un point d'exclamation (!), 
l'installation a échoué. Procédez à une 
suppression et à une réinstallation. 

° Si rien n'apparaît ou si Autres périphériques 
apparaît à la place, l'installation n'a pas réussi. 
Procédez à une suppression et à une 
réinstallation. 


Pour plus d'informations sur la suppression de 
périphériques inconnus, reportez-vous au Guide 
d'utilisation. 
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Pour plus d'informations. 


Vous pouvez obtenir des explications supplémentaires en chargeant le CD-ROM Installation du 
logiciel & Guide d'Utilisation dans le lecteur: 


2e 


Contenu du Guide d'utilisation 


Le Guide d'utilisation, au format PDF, est disponible sur le même CD-ROM que le pilote 
d'imprimante. Vous pouvez consulter ce guide à l'écran et imprimer les sections dont vous 
avez besoin. 


Contenu 

e Pièces de l'imprimante et fonctions e Supports d'impression 
e Fonctions du pilote d'imprimante e Dépannage 

e Procédures d'entretien e Spécifications 


Comment consulter le Guide d'utilisation 


Pour Windows Pour Macintosh 

(1) Lancez le CD-ROM sur votre (1) Lancez le CD-ROM sur votre 
ordinateur. ordinateur. Si Acrobat Reader 3.0 

(2) Cliquez sur Afficher la ou ultérieur n'est pas déjà installé, 
documentation. Si Acrobat Reader double-cliquez sur le dossier Acrobat 
n'est pas installé ou si Acrobat Reader 4.0 dans le dossier CD-ROM, 
Reader 4.0 est installé, un message puis double-cliquez sur le programme 
apparaît. Cliquez sur Oui. Suivez les d'installation Reader 4.0. Suivez les 
instructions qui apparaissent pour instructions à l'écran pour installer 
installer le programme. Le Guide Acrobat Reader. 
d'utilisation apparaît une fois (2) Double-cliquez sur le dossier 
l'installation terminée. du manuel. 


(3) Sélectionnez un dossier de langue. 
(4) Double-cliquez sur l'icône du fichier 
S600.PDE. 


Exigences système du pilote d'imprimante BJ 


Pour Windows 

e Windows 95, Windows 98, Windows Me, Windows NT 4.0, Windows 2000 

e Interface USB ou interface parallèle standard 25 broches 

* Pour l'interface USB, utilisez un ordinateur sur lequel Windows 98, Windows Me ou 

Windows 2000 a été préinstallé (y compris les ordinateurs préinstallés avec Windows 98, 
Windows Me mis à niveau vers Windows 2000). 

° 12 Mo d'espace libre sur le disque dur pour Windows 95/Windows 98/ Windows Me 

° 25 Mo d'espace libre sur le disque dur pour Windows NT 4.0/Windows 2000 

° 16 Mo de RAM disponible 


Pour Macintosh 

e Ordinateur Macintosh équipé d'une interface USB 

e Mac OS 8.1 ou ultérieur préinstallé 

° 21 Mo d'espace libre sur le disque dur (y compris l'espace de stockage temporaire) 
e 10 Mo de RAM disponible (bloc inutilisé) 


Exigences système supplémentaires pour le Guide d'utilisation 

Pour installer Adobe Acrobat Reader et consulter le Guide d'utilisation : 

e 8 Mo d'espace libre sur le disque dur pour Windows 

e 13 Mo d'espace libre sur le disque dur pour Mac OS 

e 640 x 480 pixels ou supérieur, affichage vidéo 256 couleurs minimum 


QC CHECK 


ok 
JCE 
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